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Halen istanbul Universitesi Botanik Kiirsiileri kitapliginda mevcut Dariil-
fiinun devrine ait en eski botanik ders kitabi, bundan 138 yil 6nce Istanbulda
fransizca olarak yaymmlanmis “Elemens de botanique” adli eserdir (Bernard
1842). Cogunlukla sistzmatikle ilgili yaprak sekillerine ait resimler kitabin sonuna
4 tablo halinde ilave edilmistir. 344 sayfalik bu botanik kitabi, o zaman Galata-
sarayda Ogretim yapan Istanbul Tip Fakiiltesinin (Mektebi Tibbiye) hazirlik
devresinde (F.K.B.) okutulmustur.

Ayni Fakiiltenin 6gretim iiyesi ve miidiirii (dekan) olan Prof. Dr. C. A. Ber-
nard tarafindan hazirlanmis olan bu kitabin baginda fransizca ve tiirk¢e olmak
tizere, iki dilde yazilmis takdim (6ns6z) bulunmaktadir. Kitabmn 116 sayfa tutan
1. boliimiinde genel botanik konulari, 228 sayfalik daha genis olan II. boliimiinde
ise taksonomi bahisleri agiklanmistir. Halen Eczacilik Fakiiltesinde okutulan
“Bitki sistematigi’” bahislerinin, o devirde tip 6grencilerine de 6gretildigi dikkati
¢eken bir ozelliktir.

Kiitiiphanemizde mevcut, botanik bilimine ait yayin tarihi hayli eski olan
diger bir eser de, 101 sene 6nce yayimlanmis “Ilmi nebatatt tibbiye” adli kitaptir
(Ali 1869). Binbasi Doktor Mehmet Ali Bey tarafindan Cauvet, Richard, Boug-
non gibi bir kag fransiz botanikgisinin eserlerinden terciime ve kismen telif ola-
rak hazirlanmis olan bu kitabin esas konusunu, tibbi bitkiler sistematigi teskil
etmektedir. Iki ciltlik olduk¢a hacimli kitabin 1. béliimiinde sitoloji, 2. béliimiinde
organografi ve fizyoloji, 3. bolimiinde ise sistematik konular1 agiklanmstir. Ki-
tabin timil 1213 sayfa metin ve 230 sekil ihtiva etmektedir. Kitapta dikkati ge-
ken Ozellik, ¢ok fazla arapga terkipli, agdali bir dil ile yazilmis olmasidur (Tiirk-
ceden ¢ok arapgaya yakin olan bu agdali dil, o devirde ilim lisan1 olarak kabul
ediliyordu). Kitapta, ayrica bitki adlar1 ve terim karsiliklari olarak latince yerine
fransizca kullanilmis olmast da bugiin igin yadirganacak bir egitim tarzidir.
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Mektebi Tibbiyede okutulmak iizere 1902 yilinda istanbulda yayimlanmis
olan “Kitabiil nebatat” adli diger bir eser de, yukarida adi gegen zatin mirliva
(tuggeneral) riitbesinde ve nebatat miiderrisi (botanik profesorii) iken fransiz bil-
gini Doktor Cauvet’den terctime edilmis tafsilatli bir ders kitabidir (Cauvet 1902).
132 sekil ihtiva eden 1000 sayfahk bu kitabin 1/3 yer isgal eden I. boliimiinde ge-
nel botanik (morfoloji-fizyoloji), 2/3 sini teskil eden II. boliimiinde ise sistematik
konular: islenmistir. Sozii gegen kitabin, tip ve eczacilik ogrencileri ile birlikte
(tabiat bilimleri) Ogrencilerine de yararli olacak sekilde hazirlanmis oldugu
anlagiliyor.

Tibbi bitkiler konusunda, yazi devriminden énce yazilmig ve tliniversite re-
formuna kadar iiniversite 6greniminde faydalanilmis olan kiymetli bir eser de,
Miiderris Doktor Esat Serafettin (Kopriili) tarafindan 1912 yilinda yayimlanmis
olan “Nebatat1 saydelaniye” adli kitaptir (Kopriilii 1912). “T1bbi bitkiler” an-
lamma gelen bu kitapta, eczacilik yoniinden deger tasiyan bitkiler hakkinda ol-
dukga genis bilgi verilmistir. 130 sekil ihtiva eden, 704 sayfa tutan bu eserin bag-
lica ozelligi, genel botanik konularina yer vermeksizin, dogrudan dogruya tibbi
bitkilerin sistematigine gecilmis olmasidir. Kitapta incelenen bitki cins ve tiir-
lerinin 6nce morfolojik-anatomik vasiflar1 anlatilmig, bunu takiben saghk baki-
mindan yararlamlan organlari, etken maddeleri ve ne maksatla kullanildigt hak-
kinda oldukca tatmin edici bilgi verilmistir.

1933 Universite reformunda, Almanyadan getirilmis olan Farmakobota-
nik Kiirsiisii Profesorii Dr. A. Heilbronn tarafindan 1940 da yayimlaran “Ispen-
ciyari Nebatat” (Pharmakobotanik) (Heilbronn 1940) adhi kitabin hazirlanma-
sinda, Doktor Esat Serafettin Beyin yukarida sozi gegen ‘eserinden genis Olgiide
yararlanilmus, szellikle bitkilerin tiirkge adlar1 igin bu eser en giivenilir kaynak
olarak kabul edilmistir (O devirde yayimlanmis kitaplarin bir kisminda bitki ad-
lar1 arapga, fransizca gibi yabanci dildeki isimlerinin terciimesi seklinde kulla-
nilmis, memleketimizdeki yerli adlarinin derlenmesi ihmal edilmistir). ’

Doktor Esat Serafettin Beyin aym yillarda tabiiye ve tip Sgrencilerine ver-
digi ““genel botanik” (ilmi nebatat) derslerine ait yayimlanmis bir kitabi yoksa da,
ders takrirlerinin giizel el yazisi ile hazirlanmis tas basmast teksirlerinin bulun-
dugu bilinmektedir (Kopriilii 1912). :

Gene bu yiizyiin baglarinda istanbulda yayimlanmis dikkate deger bir kitap
da, 1915 yilinda basilmis olan ‘‘Fenni hurdebin ve envai ve ulumu tabiiyedeki
tatbikat1” adli 526 sayfalik eserdir (Niyazi 1915). Kitabin uzunca olan adinda
gegen “fenni hurdebin” tabiri “mikroskop teknigi” karsiigt olarak kullanilmis-
tar.

Kitapta, 6nce tafsilatl olarak mikroskop teknigi hakkinda bilgi verilmekte,
bunu takiben bitki anatomisi ve droglarin anatomik yapilari incelenmektedir.
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Eserin enteresan tarafi, bitki anatomisi hakkinda, bugiinkii olgii ile dahi, tatmin
edici malumat verildikten baska, ¢ok iyi cizilmis ve net basilmis anatomik sekiller
ihtiva etmesidir. O kadar ki droglarm mikroskopik yapilarina ait renkli tablolar,
bugiinkii modern teknikle basilmis eserlerde dahi nadiren rastlanabilecek nite-
liktedir.

Kitapta, o devrin icabt olarak, bitki adlarmin ve terimlerin latince karsiligt
yerine fransizca karsiliklar1 kullamlmistir (Son yillara kadar, regeteler dahi fran-
sizca yazilmakta idi). Bilindigi iizere, bugiin bitki adlari igin, ne fransizca ve ne
de almanca veya ingilizce degil, sadece uluslararasi kabul edilen latince adlar kul-
lanilmaktadir. Terimler igin de prensip hemen hemen aymidir.

Bu yazimizla, kitapligimizda mevcut tarihi deger tasiyan ve hatta bazi yon-
leri ile bilimsel bakimdan kaynak olabilecek nitelikte olan botanik bilim dalina
ait (eski harfler ile basilmis) eserler hakkinda geng meslektaslarimiza aydinlatici
bilgi verebildikse, yetkimiz dahilinde bulunan bir konuda kiigik bir gorevi yeri-
ne getirmis sayilabiliriz.
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